CONTOS, FANTASIAS, NOVELAS :

NA SBEARA DA ESTRELA — Cabeca ds Velba
A Nalureza ¢ uma podercss ARTISTA !

A sua faptaslas excede, por vezes, a Imaginatlvys do lomem |
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Misterios do amor...

Gustovo de Toledo, aulor de:fa carlos3
novela ral, é o pseadonimo aam novo, relin-
tamenfte alfacinhe, portedor aum formoso fa-
lento, ocullando o nome de um adeogado do
moderna geragdo a quem esid reservado um
helo futaro, fado de imaginagdo exube-
ranfe, meridional, o seu espirifo cullo e pene-
{ranle serve-se dela, de molde a dar-nos ama
andlise sablll, uma observordo exacla e minu-
g_!a;ad, o‘mada de bcic;s ‘Imagm. Gustooo de

oledo fem para o proximo ndmero, na seegdo
de Soclologia, Dhn{t’o, Finangas, um br!!htfnu
ortigo sobre crimes por premedilagdo, gue serd
llustrudo com o reirato de Carlota Cardey

Soou longa, ¢ dir-se-ia que aflitivamenle, o
ultimo sinal da partida, :

No deck. entre dols homens gordos, eu estava
aprumado e risonho—com um sorriso de feslivo
comtentamento que ninda hoje nio entendo. Cerlo
nio tinha entio conscitneln da emocio, nems do
valor dagquele minulo. No momento da partida — e
por muitas horas fiquel assim—o men ed mals
{ntimo, o esséncia de mim mesmo, abandondra-me.
E ficara s6 um oulro eu exterior, inteiramente
dono da minha personalidade

Nem a intelignela, nem o coragiio vibravam
o mals minimo; — drvore despida, ne outono, em
tarde perturbadoramente calma..

Vazio, tode o som ¢ todn a edr on desenho
de fora entravam e repercutinm nas paredes da

alma deserta como ecos perdidos nas quebrag

da serra. Nao associava lnagens, nlo assimigy,

lelas; dispersos elementos encontravain <

acuso o desuniam-se... Era um atovdoament
mico —como uma embriogués de champagn,
sala ruidosa dum daneing... O uivo estriden
du serela de bordo nfio o ouvia como uin «
continuo e demorado; Mas COWO umMa Suress
mexplicdvel de vibragdes desgurradas;— coun
num violino notes soltas

e locussclii
uma...

S¢6 elo me aparecia una e perfeita coine
Eeln, - porem so imagein pura-—que eu

mente via, com a frieza dum’ estrangeiro

Dulce juniara as mios pequenas e [inus
brando gesto de prece. Tinha-as assim ¢l
o ;'-uuu,'f].n* sfibre o de”l‘ﬂdn s¢lo de virgem Pl
tante. De manso chorava, lagrimas finas, sul
quasi espirituais, que eram um momento ney
limpida nos ollios negros e profundos ¢ logo d
clam liquefeitas pela face... O sorriso lris
lummoso parecio-me também uma lagrima

Venda-a assiin chorosa, numa dor inten:
serena. serena ¢ [eminina, gozava um estra
deleile: e era maior o meu contentamento nuq
hora (do alegre da partida..

Tao alegre a sentia... Inconsciente, adorn
cida a alma, en era so sentidos; e os sc
alhsorviam e reflectiam loda a alacridade
exuberanie a rebrilbar nas dguas verdes e quiel
—¢ lndo o prazer esiélico gue se desprendio d
iuela maravilhosa escultura humana Al |
na-—pobre, doloresamente humana; mas 5
escultura eu via...

Mais nlta ¢ mals forte, mals mulher e
feminina. Marta, a irmii, chorava mals
mais forte...

Leniamenle o barco largou, desceu 0 1
no cals, longinquo mals e mais, el e
lenco hranco..

| Fa
i

11

Fol numa noile harmoniosa, toda suny:
platinada, enquanlo conversavo devagus
clegante e bulicosa Carloia de Novals, .
amurada, olbando a esfeira lvarina qUe
noas Adguas sem limite, que recordel serent’
o meu drama

Os dlas de perlurbacglio ¢
passado —e a dor, humanizada, era
melancolla, um fntimo choro safidoso

Operava-se em mim um nitido desdo
de personalidade. A conversa segulg, €ut/
e subtil,— como convinha —,¢ contud
sava, intelramente éparte, outros pel'®
bem diversos... Revivia o passado pro}”
ldo distante... £ aquilo que passard
com claridade luminosa e precisa, nul!
correcto e bem lancado, E o cavaco segu

liram duas razdes sobrepostas, labo'”
fella e autonomamente. £ o passado rt'1'..\.

Tinha doze anos gentis e a groct ©
rinha bizantina. {

Eva linda e, apesar de linda, enca’

Tinha doze anos genlis e cu dez
gurados...

Esperuva-se lodos os dias na prisi?
ela fa & prisio nlo tinha grodes.

Um dia néo fol —e ey sofri.

Porémn voltou.
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4-a bo ineu colo e Leijava-a como
3 nqpelc certumente um grande afecto,
to sem malicia, (Ela tinha doze anos

08 meus nos olhos dela — e deixay
“0lhos absorvessem os meus.., s
cego, ‘ern feliz.

estava preso por politico, tinham-me lecido
ra de heroisimo —e sua senhora mie punha
us complacéncias em amisade tho simpd-

ém um dia—uma chuva leve e enervanie
ecia a ambiéncic —a mde, grave e senho-
ou-me para junto da janela:
wPerdoe-me, meu aunigo, (A sud voz era
a e qudsi severa). Perdoe-me, meu bom
as paldvras que vou dizer-lhe. lHesitel
antes de falar-lhe. Mas sou mde e 0 meu
ver impde-se-me. Confio na sua inteligéncia e
generosidade,
~ Sabe com que simpatla tenho visto a sua aml-
ade pela Dulce. Porém, Alberto, 0 mundo ¢ tris-
femente mau. £ até na malis inocente afei¢dio so
nireveram gentes maldosas a pOr peconha. Alguémn
em ar de aviso amigo, insinuar-me de si
s... que nem slio para dizer-se A prova da
ta em que o ténlio estd nestu explicagio leal.
Ao por vocé; ndo por ela; mas pelo crédito
todos nos, que a calunia espreita, — pego-lhe
enfim._.. modere um pouco as demonstra-
_seu alecto pela Dulce; nio assente tanto
colo... nlio quero que deixe de ser amigo

.. Inas...n
Hesitava, trémula, confusa e magoada, a boa

ouvira-a deferente e surprezo. I, no per-
" cubju-me um rubor de indignacBo. Des-
{; e, colérico, ia gritar contra o {nfame ou-
L injuria.
nesse momento precisamente —ouimn se-
rapldissino, nio mais — desceu sObre mim
2a da Verdade. Seotl, vi, claraipente, que
va, Aquela deliciosa Dulce de doze omnos
E nem me pareceu monstruosidade, nem
surprezo. Uma YeZ possuidor da certeza—

_se sempre o iivers, tio natural me apa-
Amava-a apaixonadamente. E, esquecido
"o mals, lodo eu vibrava numa intima,
fosp e contante alegria. la-me na alma

mavers, & nesse segundo fugoz vivi todo
idade € venturo. Ventura

a em profund ;
rosa, Eoma {oda o venturs de amor;—
de indizivel migon, que

o do meu ser nascia
se uma lassiddo, um aniquilamento m;:
pouco e congulstava. Era vggun&e?u-
o de sofrimento; ere uma embriagad nera
oriurante aspirocio de renunnn&e s
um medo imMpreciso, L 0 &
_{udo isto fundido puma SO S e
vel, que do b-consciéncia se I
?

: % ela razio..
vagas nmotl:nn1E?dopdo g

o lago adormec : ’
eu: \lfla.gosginsunlo . elementos 1nc0:xr-
ja e o vontade tinhnrln :
te expulsado— 00 ONEC
julgava desterrados Emen
e para sempre. ei-los que re;rill:‘l::ﬂp'nni
s fundidos, sublam h super e
'm recelo, inferior € Peu:l';]\:iiltlﬂrll.
-1ne, tremendo, qUE = v, o

o yinhar<e © s
ou la ad

’

o inteligénc
cuidadosamen
, e que eu

Sec =
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L Lo vOr convicta .f' .q:-l;.a;:'; -Jf|[J.Prﬁ,‘
serenidade!), EXpilguet uur‘n‘ ar J.I“ o

g - r de nobre [ranp-
. aTriste ¢ (que adguémn, por cerio jnwpoualifi-
l"“'ﬂ, =& utrevesse a pir u torpe aténcio em afecton
tao puro. A poucu idade de Dulce Lastaria, creio
pora alugenldr wnup suspeila dessas. Poreéem
gcresce que quem eu wmo e sua filba Marna
essa, sim, J& senhora-—,cuja mao terel em breve
a honra de pedir.»

As palavras gue calam dos meus labios, lentas
€ graves, soavam-me a mim como esiranhas =
longinquas; eram sons doutre mundo que me sur-
preendinimn e ufligiam. Porisso mesmo talvez (havia
em mim um combale confuso em que o= adver-
gfirios se moviam sem obedecer-me) mmullipliquel
us palavras, os prolesios, as justificaghes, e puz
um color cada vez maior na expressfio désse amor
por Marla--que eu nunca sequer vira bem. .
Quem eu queria alinal convencer era o oim.

Nio o consegui, nfio. Mas alfim, extenuado,
delxei-me vencer, ¢ calel. i

Ja tenbo depois pensado que determinara tio
inexplicavel mwenfira o desejo de sossézar aquéls
pobre mae, o querer, por ela, destruir a caldnia,
o nobre designio de explar um érro— ou o calculo
maligno de sem perigo conlinuar aqueles amo-
res... Poréin todos éstes sfo vios raciocinios. O
certo ¢ (ue entio ndo pense tal — porque nem
mesmo pensel. Ful vitima de mim proprio por
ndo ler sabido nesse instante lmpdor a vontade
inteligente as solicitagdes deprimentes dos instin-

tos recalcados
Féra pedida para mim a mao de Marta, dols

dias depois...
I ao lercelro embarquel desterrado para a

India... .
«Carlotn: é vocé demasiado

para eu estar tanlo tempo junto a sk

simfn
Estava faligadissimo]

nio dormi

encantadora
Alé ammanha,

porém, em toda a noite

111

Passaram dez anos e c_r-qu_eri.
(0 Tempo € velho corandeiro e (em e

ara todo o mal,
P Ambos seguimos caminhos BOVOS, que pars

sgmpre NOS afasiaram. ..
Voltei um dia e chorel.
«Satidades de amor quebrado

Fazem lagrimas calre... -
E saltou uma chispa... E alguma vez pemsel

mea culpa. ..
Poréem o Tempo passa...

GUSTAVO DE TOLEDC
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& 0S DELICIOSOS VINHOS

PROVEM DO PORTO, PRODUZK-

RIEDADES DO SR. MANUEL
Das MRS EXPORTADOS DE VILA

AIOE
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NOVA DE o
SES DO OLIMPO P j
gSM%EgTRA DESSES VINHOS.



